
La	forme	passive.
I.	Ubicación

Niveau Cadre	européen commun de	référence pour les	langues:	apprentissage, enseignement,	
évaluation B1	/	Nivel	en	el	Marco	europeo	común	de	referencia	para	las	lenguas:	aprendizaje,	
enseñanza	y	evaluación:	B1.

Ubicación	en	los	programas	de	Francés	de	la	Escuela	Nacional	Preparatoria,	bachillerato:	
Francés	VI.

II.	Aspecto	gramatical

25.50 La forme passive / forma pasiva.

La	forma	pasiva	se	construye	con	el	auxiliar être +	participio	del	verbo principal. Être se	conjuga	en	
el	mismo	tiempo	que	en	la	frase	activa.

Ejemplos:

Le	chat mange la	souris. (mange =	indicativo,	presente)
El	gato se	come el	ratón.

La	souris est mangée par	le	chat. (est =	indicativo,	presente)
El	ratón es	comido por	el	gato.

Le	chat a	mangé la	souris. (a	mangé = passé composé)
El	gato se	comió el	ratón.

La	souris a	été mangée par	le	chat. (a	été = passé composé)
El	ratón fue	comido por	el	gato.

Le	chat mangera la	souris. (mangera =	futuro)
El	gato se	comerá el	ratón.

La	souris sera mangée par	le	chat. (sera =	futuro)
El	ratón será	comido por	el	gato.



Attention! en	la	forma	pasiva, el	participio	tiene	que	concordar	siempre	con	el	sujeto.

Ejemplos:
Le	chat	mangera la	souris.
El	gato	se	comerá el	ratón.

La souris sera mangée par	le	chat.
El	ratón	será	comido por	el	gato.

Le chat	mangera les	souris.
El	gato	se	comerá los	ratones.

Les souris seront mangées par	le	chat.
Los	ratones	serán	comidos por	el	gato.

Attention! la	forma	pasiva	sólo	se	usa	con	verbos a	los	que	no	les	sigue	una	preposición.

Ejemplos:

ouvrir une	porte (abrir	una	puerta)
manger une	glace (comer	un	helado)
lire un	livre (leer	un	libro)
acheter des	fruits (comprar	fruta),	etc.

Estos	verbos	no	se	pueden	usar	en	pasiva:

parler à (hablar	a)
avoir besoin de (necesitar)
partir pour (ir	a)	etc.

Ejemplo:
Fabienne parle à Bertrand
Fabienne le	habla	a	Bertrand

La	forma	pasiva	no	es	posible,	decimos parler à quelqu’un

Fuente: https://www.gymglish.com/es/frantastique/gramatica-frances/la-forme-passive	28	
abril	2021



Plus d’exemples…

Voix active:	Le	plombier répare le	robinet.

Voix passive:	Le	robinet est réparé par	le	plombier.

Voix active:	Gutenberg	a	inventé	l’imprimerie.

Voix passive:	L’imprimerie a	été inventée par	Gutenberg.

Vidéo “la	forme	
passive en	
franҫais”

Fuente: https://www.francaisfacile.com/exercices/exercice-francais-2/exercice-francais-
11797.php	28	abril	2021.

Ejercicios

https://www.youtube.com/watch?v=tNXNniFI0kw
http://mediateca.prepa9.unam.mx/ejerciciosfrances/Ficha25.50/Ficha25.50.htm

